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A caltlicdral de S,

A magnifica e verdadeiramenle mageslosa ca-
(hedral de S. Paulo em Londres, situada quasi
no centro-da vasta metiépole, e assenle no local
em que eslivéra a antiga igreja do mesmo nome,
¢ um dos primeiros templos do mundo; e serd
scempre agradavel lancar os olhos sobre a sua
imponente perspectiva.

0 incendio fatal que no anno de 1666 devorou a
maior parte da cidade de Londres, destruio tam-
bem a antiga igreja de S. Paulo. No mesmo lo-
cal, como dissemos, foi edificada a cathedral que
o mundo admira: lancou-se¢ a primeira pedra no
anno de 1675, e 35 annos depois, isto ¢, em 1710
eslava completamente concluida a edificacdo. A
este respeilo, ¢ muito de notar a aclividade sin-
gular e a perseveranca admiravel da raca Anglo-
Saxonia. Um sé archilecto comegou e levou a
cabo a obra; ¢ no lempo de um sé bispo se poz
remate & grandiosa fabrica! A basilica de S. Pe-
deo gastou 135 annos a construir, durante os go-
vrrnos de 19 ponlifices. ¢ sob a direcgio de doze
architeclos! k& ndo se objecle que a igreja de S.
Pedro em Roma ¢ maior que a de S. Paulo em
Londres; pois que a differenca das dimensoes
ndo estd em proporedio.com a differenca do lem-
po que se gasltou.
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a este ultimo proposito, parece-me curioso
lancar aqui um quadro comparativo das dimen-
socs dos dois templos :

- :
S. PATLO | S, PEDRO
Comprimentono inferior, 500 pds | 669 pés
Largura ., .c.oovvsmessns) 223 » | 542 »
KNI s vvmnanas o 350 » | 432 »

Indicaremos agora os nomes do bispo, no tem-
po do qual se comecou e concluio a edificacdio
da cathedral de S. Paulo, ¢ o do archilecto e su-
perintendente-geral da obra.

0 bispo chamava-se Crompton ; ¢ o archileclo
foi o famoso Sir Christlopher Wren.

Relalivamente a este ultimo devemos aponlar
uma circumsiancia muilo honrosa para a sua
memoria, ¢ para o povo inglez. Yem a ser, que
i entrada do cdro esld uma pedra de marmore,
na qual foi gravado, em lingua lalina, um epi-
laphio que assim diz em linguagem: «Debaixo
desta pedra estd Christovio Wren, archilecto
desta igreja e cidade, que viveu, acima de no-
venta annos, ndo somente para si, mas tambem
para o publico. Leilor! Buscas o seu monumen-
to 2 Olha em torno de til»
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A cathedral de S. Paulo passa por ser um dos
mais bellos lemplos da christandade. Foi cons-
(ruida pelo modelo da de S. Pedro em Roma, e
¢ realmente um primor de archilectura no sen
genero. A fachada principal, ao poente, com as
suas duas torres, scus porlicos, e escadaria, as-
sim como o zimborio que se alevanta magesloso
no centro do edificio, apresentam uma perspe-
cliva, melhor diriamos um espectaculo, que pro-
vavelmente oulro nenhum iguala nas edificacodes
reliciosas.

Mas, nio ¢ somente no exlerior, que a calhe-
dral de 8. Paulo se oslenta sumpluosa e mayni-
fica: no interior ha muilo que ver ¢ que admi-
rar. Se ali fordes, ndio vos esqueca de tomar sen-
tido no grandioso coro, no primeiro pavimento
da livrarvia, na escada geomelrica, na galeria dos
seqredos on do murnurio (whisperang gallery), na
parle interna do zimborto, nas estatuas e eolum-
nas que adornam o templo.

Demoriamo-nos em particularisar algumas no-
ticias, que ndo existiam ainda publicadas nos
arligos de oulros semanarios portuguezes.
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0 GENIO POETICO DE CAMOES REVELADO NAS
PRODUCCOES ESTRANHAS A0S «LUSIADAS»

Sextinas. Elegian

£ muito curioso o que enconlro em Sismondi
relativamente ds Sextinas de Camoes.

0 critico francez declara que apenas feve co-
nhecimenlo de uma das sextinas; mas que lhe
parecia ser do intento do poeta dar mostras de
capacidade para se manler livre, ainda a des-
peito do aperto extremo d'esle genero de poeme-
tos; de sorte que s6 ¢ bom gosto o arredou de
proseguir em composicoes de tal nalureza.

510 mo numero de qualro as sextinas de Ca-
modes. Aqui reproduziremos o prineipio de cada
uma d'cllas; apressando-nos todavia a observar,
que por certo nio chegaria Camodes a ‘immorta-
lisar 0 sca nome, se apenas houvesse composto
as sexlinas. : :

i

Foge-nie pouco a pouco a curta vida,
Se por acaso he verdade qu'inda vivo ;
Vai-se-me o breve tempo d'ante os olhos ;
Choro por o passado ; e em quanto fallo,
Se me passio os dias passo a passo,
Vai-se-me em fim a idade, ¢ fica a pena,

A culpa de men mal 56 tem meuns olhos,
Pois que derio a Amor entrada n'alma,
Para que perdesse eu a liberdade,

Mas quem pode fugir a huma brandura,
Que depois de vos por em tlantos males,
~ Di por bens em perder por clla a vida?

3.2

Oh triste, oh tencbroso, oh eruel dia,
Amanhecendo sé para meu damno !
Pudéste-me apartar daquella vista
Por quem vivia com meu mal contente 9
Ah se o supremo foras desta vida,
Qu'em i se comegira a minha gloria!

k.2 :

Sempre me queixarei desta cruvza
Que amor usou comigo quando o tempo,
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Apezar do meu duro e triste fado,

A meus males queria dar remedio,

IEm apartar de mi aquella vista,

Por quem me contentava a triste vida.

Ras@io tem Cosla e Silva, quando assim se ex.
prime : = Entre as rymas de Camdes encontram-
se algumas sexlinas: esles poemas, que D. Ma-
nocl José Quintana, com o bom goslo que dis-
tingue lodos os seus juizos, qualificou de imper-
tinenles, estiio hoje de lodo féra da moda; e com
rasiio, visto que é tal a ruindade de sua nalure-
za, que nem Petrarcha, nem Camdes as poderam
lornar supportaveis.

— Passemos pois a oulro genero de poesia, em
que o divino Camdes mais folgadamente se os-
lenla grande poela.

Muito ao de leve falla Sismondi das Elegias de
Cambdes, e nem d’ellas apresenla uma sé amostra.

Navegando na esteira de Boullerweck, diz que
as Elegias lhc pareceram aproximar-se mais da
Epistola do que da clegia propriamente tal. As-
sim mesmo, aprecia muito favoravelmente este
genero de composicdes de Camdes, porque en-
cerram muitos pormenores da vida do poela, e
coniribuem para o fazer conhecer mais intima-
menfe.

Ao reparo de que em Camdes estd confundido
0 eslylo da elegia com o da epistola, responde-
se que um fal defeito, de si mui leve, ¢ muilo
mais_frequente em Bernardes, Caminha, e alé
em Ferreira, do que*no grande poela. — Se nas
Elegias de Camdes nem (udo é rigorosamente
elegiaco, digamol-o assim, ha comtudo frequen-
tes rasgos de suave, melancolica, quanto de har-
moniosa expressao.

Nio devo occullar que a critica aponta na maior
parte das Elegias de Camdes a falta de brevida-
de, — uma cerla affectacdo — ausencia de tracos
verdadeiramente delicados, — e uma (al ou qual
demasia de subtileza.-—Mas, a par d’esses senoes,
cumpre ponderar que a 'expressiio ¢ baslanles
vezes repassada de brandura, ou de energia, de
vivacidade e de nobreza, segundo a diversidade
dos casos o requer,

Neste ultimo sentido, von pér diante dos olhos
dos leitores a amostra de alguns tercetos de uma
Elegia lindissima, na qual o desventurado poela

compara o scu desterro no Ribatejo com o de
Ovidio no Ponlo:

=
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O Sulmonense Ovidio desterrado
Na aspereza do Ponto, imaginando
Viér-se de seus Pepnates apartado ;

Sua chara mulher desamparando,
Seus doces filhos, seu contentamento,
De sua patria os olhos apartando ;

Nio podendo encobrir o sentimento,
Aos monles ji, jd aos rios se queixava,
De seu escuro e triste nascimento.
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Assi s6, de seu proprio natural
Aparlado, se via em terra estranha,
A toja triste dor ndo acha igual,
56 sua doce Musa o acompanha
Nos scidosos versos qu’escrevia
E nos lamentos com que o campo banha,

- Nio reparemos na exaggeracdio do pensamen-
to, e na falta de cuphonia, que este ultimo verso
apresenta: vamos ver como o poeta exprime a

comparaciio do scu estado com 0 do Sulmonenes

Ovidio :
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Destarte me figura a phantasia
A vida com que morro, desterrado
Do bem qu'em oulro tempo possuia,

Aqui contemplo o gosto ji passado,
Que nunca passari por a memoria
De quem o traz na mente debuxado,

Aqui vejo caduca e débil gloria
Desenganar mew érro co'a mudanca
Que faz a fragil vida transitoria.

Agora, se quercis admirar a poesia em loda a
sua formosura... léde comigo estes dois lercelos :

Quando a rdxa manhi, dourada e hella
Abre as portas ao sol, ¢ cahe o orvalho,
E torna a seus queixumes philoméla ;

Este cuidado, que co'o o somno atalho,
Em sonhos me parece ; que o que a gente
Por seu descanso tee me di trabalho,

Vejdmol-o agora subir vagaroso d& cumiada de
um monle, e allongar os olhos pelo horisonle,

até dar com as aguas do Tejo, ds quaes endere-
ca magoadas fallas:

Daqui me vou, com passo carregado,
A hum outeiro erguido, e alli m’assento,
Soltando toda a rédea a men cuidado.

Depois de farto ji de meu tormento,
Estendo meus olhos saudosos
A parte donde tinha o pensamento.

“Ndo vejo senio montes pedrogosos
E sem graca, e sem flor os campos vejo,
Que ja floridos vira, e graciosos.

Yejo o puro, suave e rico Tejo,

Com as concavas barcas, que nadando
Yio pondo em doce efleito o sen desejo,
Humas com brando vento navegando,
Outras com leves remos brandamente

As crystalinas aguas apartando,

Dalli fallo com a dgua que nido senle:

() fugitivas ondas, esperic ;

Que pois me nio levais em companhia,
Ao menos estas lagkimas levie.

Até que venha aquelle alegre dia
Qu'en va onde vos ides, livre e ledo. .
Mas tanto tempo quem o passaria ?

Nio pade tanto bem chegar tio cedo:
Por que primeiro a vida acabari,

Que se acabe tdo aspero degredo.
ele.

— Mil poetas hdo cantado as docuras da vida
campesire; mas bem poucos chegaram a capli-
var a alma dos que léem suas descrip¢des, por-
que nio souberam dar & expressio o encanto
que arrcbata, ou ndo se deixaram bem repassar
do verdadeiro sentimento.

Véde, porém, com.o o divino Camdes logra com-
mover-nos, em uma passagem da Elegia que as-
sim comeca: O poeta Simonides fallando! Esculae

tﬂ primorosa imitacdo do beilo trecho do Man-
uano:

Oh Lavradores bem-aventurados !
Se conhecessem sen contenlamento
Como vivem no campo socegados !
- Dii-lhes a justa terra o manlimento ;
Di-lhes a fonte clara d'agua pura;
- Mungem sunas ovelhas cento a cenlo.
Nio vem o mar irado, a noite escura,
Por ir buscar a pedra do Oriente ; |
Nio temem o furor da guerra dura.
Yive hum com suas arvores contente,
Sem lhe quebrar o somno repousado
A grid cobica d'ouro rcluzente.

P ———— . == — - ek = - S

Al3
Se the falta o vestivo perfumade,
FE da formosa cdr de Assvria tinto,
E dos torcacs Attalicos lavrado ;

5S¢ suas rcasas de ouro nio s'esmaltio
Esmalta-sc-lhe o campo de mil flores,

Onde os cabritos scus comendo sialtdo,

Alli The mosira o campo virias cores;
Veme-se os ramos pender co’o fructo ameno
Alli se aflina o canto dos pastores.

ele,

— Muilo justificadamente diz Cosla e Silva que
0 cxordio da Elegia decima ¢ modelada pelo gos-
to antigo. Eis agui esse exordio, e os leilores con-
firmardo com o scu juizo aquelle conceito :

(A elegia ¢ consagrada 4 expressao do pesar
(que o poeta experimentou, pela morle do seu
amigo D. Miguel de Menezes.)

Que tristes novas, ou que novo dano,
Qu'inopinado mal incerlo sda,
Tingindo de temor o vulto humano ?
Que vejo? as priias humidas de Goa
Ferver com gente altonita ¢ turbada
Do rumor que de bhoea em hoea vda !
He morto D. Miguel {ah crua espada!)
E parte da lustrosa companhia

Que alegre s’embarcou na triste Armada,
ele.

—8e lérdes a apreciaclio que das Elegias faz
o doulo bispo de Vizeu, enconlrareis menciona-
dos os defeilos que atraz aponldmos; mas tam-
bem enconlrareis, depois da eensura, esle elogio:
«Todavia as regras da brandura ¢ ao mesmo tem-
po energia da paixiio exprimida, em nenhuma .
se achdo violadas; e raramenle carece a expres-
sdo ou de vivacidade, ou ‘de nobreza.» Relerin-
do-se parlicularmenle 4 Elegia do deslerro do

octa nas visinhancas de Santarem, encarece os
ormosos quadros, que ali avullam e de-quando

em quando confirmam o que 0o mesmo poela dj
naquelle verso: A saudade escreve, e eu tmsm;;

— No arligo immediato passaremos a fralar de
oulro genero de composicdes pocticas.
JOSE SILVESTRE RIBEIRO,
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UMA OBRA DO SECULO IX
(Continuado de pag. 370) I

72. O viclorioso Abadella enviou os scus pri-
sioneiros alzemados para o caslello de Becearia.,
Marchou sobre Cesaraugusla, tomou-a sem oppo-
sicdo e sujeilou-a a suas leis. Em seguida enviou
a Cordoba scus emissarios, que alcancaram do
rei @ paz que observou com fidelidade. Mas como
aquella cidade fosse reclamada pelo rei de Cordo-
ha e ndo conviesse muilo a Abadella, alteraram-
se 08 Cordobeses, mas denlro em pouco lodos sc
lornaram amigos. Abadella liberton seu tio, apo-
derou-se do castello de Balterra, deu ltambem li-
berdade a seu primo lomou Tulela e o caslello
de S. Eslchan, e conservou Cesaraugusla.

73. Nos mesmos dias, Didaco, conde de Cas-
tella ¢ Vigila de Alava sustenlaram muilos com-
bates com Abadella, o qual vendo-se muito aper-
lado, enviou emissarios ao nosso rei para propor
a paz, mas esle ndo acceilou. Conlinuou, comlu-
do, em amisade comnosco, ainda que o nosso
Principe nunca leve grande confianca.
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74. Depois, na Era DCCCOXNNI, que ¢ o pre-
senle anno, o referido Almundar, fitho do Rei Ma-
homal, com o capitdo Albohalit, ¢ todo o exercilo
de Spania, dirigio-se por mandado der seu pac a
Cesaraugusla, onde encontrou Albadella que vol-
tara ali. S0 dois dias guerrcoa, mas em Lio curlo
lempo arrasou 08 Campos ¢ as arvores, nio so
om Cesaraugusta, como em toda a terra de Beni-
kasi. Tambem enlrou em Degium (Deza) ¢ a des-
truio, mas nio poude assenhorear-se de nenhuma
das cidades e castellos recentemente povoados.
Pouco tempo depois invadio a mesma hoste os
dominios do nosso rei, e pelejou primeiro no cas-
tello de Cellorico, onde perderam muilos dos seus.
O conge Vigila defendia-o. (Continia)

ANTONIO DE SOUSA DE MACEDO E OS PRETENDENTES

Antonio de Sousa de Macedo, no seu curinso
livro : Dominio sobre a fortuna, traz & lembranca
que o velbho Horacio julgava bem avenlurados e

dignos~de inveja os homens que nao léem pre-|

tencdes ou negocios ne corle ¢ peranle os mi-

nisiros : g |

Bealus lle qui, procul negotiis,
cle.

Em apoio desla judiciosa opinido do famoso
Ivrico romano, apresenla o escriplor portuguez
as seguinles ponderacoes:

— K o que se experimenla. ajuda esla opinido;
porque o que nao ¢ pretendente, nio ¢ depen-
dente, nio serve, nio lisongeia, nao soffre, ndo
pede, nao finge, ndo se queixa: vive quielo,
honrado, isenlo, senhor de si, e egual aos que
devéra rogar.

Tambem o mesmo eseriptor, fallando da per-
severanca, aproveila essa opportunidade para re-
commendar aos prelendentes o soffrimento.

A esle proposito, e citando o Menosprecio de
Corte, de Guevara, recorda o pouco favor, e dis-
sabor que em alguns ministros se encontra, na
falta de audiencia, na sequidio da resposta, no
descuido da maior cortezia, e em oulras cousas
semelhantes. |

Serdio acaso, porém, sempre indisculpaveis os
ministros ? Nao. Muilas vezes poderio ser expli-
cados aquelles sendes pelo enfadamento que os
negocios causam, pelo aperto de occupacdes, pela
diversdo em cuidados, pela inadvertencia talvez,
¢ por algum achaque —a que estamos sujeilos,

Querels agora ver qual conselho dd Antonio
de Sousa de Macedo, em presenca do que fica
ponderado, aos lln'c-lm{h*ntcs na corle e peranle
os ministros ? Eil-o aqui: Convém dissimular, fin-
gindo ndo entender, ou mostrando judiciosa paciencia.

Por minha parte direi aos prelendentes: Nao
sollicitets sendo aquillo a que tiverdes inconlestavel
direilo ! ; ¢ aos ministros: Ndo basta fazer justica,
é necessarto fazel-a a tempo!

JOSE SILVESTRE RIDEIRO,
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UM PEDIDO A TODOS 0S CABECAS DE FAMILIA

Eu li em um livro excellente: Elémens de mo-
rale, de Renouard, os seguinles pensamentos,
que muilo desejdra gravar em caracleres pro-
lundos na alma dc todos os paes, de todos os
futores, -de todos e quesquer superiores:

= Ha na inslruccao primaria uma parle, que
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lodos os paes devem proporcionar a seus fillios,
seja qual for a condicdo em que estejam collo-
cados: ler, escrever, e conlar. Estes norvos orgaos,
que o homem pode dar a si proprio, sio uleis
cm lodas as siluacoes da vida; dupplicam as
forcas do pensamento; facilitam a communica-
¢do com os nossos scmelhanles, ainda a despeito
da ausencia; dao lugar a que possamos conver-
sar com 08 que Jd ndo existem; e habilitam-nos
para guardar em deposilo as nossas idéas, afim
de as encontrarmos quando forem necessarias.
— Por meio desles novos orgios podemos admi-
nistrar melhor a mais modesta, e egualmente a
mais avantajada forluna: podemos applicar o es-
pirito de ordem e de previdencia a todos os ne-
gocios ; e por quanlo a memoria fica segura, niio
perdemos todo o passado, e encontramos um guia
para o futuro. — Os surdos ndo imaginam como
¢ que os que véem podem communicar entre si
0s feus pensamenlos, sem-se locarem e sem se
ouvirem : quaes sacrificios ndo fariam uns e ou-
iros para gosarem do sentido que lhes falla ? Se
ha uma arte de conversar comsigo mesmo a lon-
gos annos de distancia, e de viver com o0s au-
senles e com os morlos; se ha uma arte de fixar
e pinfar a palavra, de reter o pensamento que
escapa e foge, de eternisar a sua duracio; se,
para accrescenlar esta faculdade 4 nossa existen-
cia, bastam duas ou tres horas de trabalho por
dia durante dois ou tres annos da infancia. ...
L Nndo serd acaso uma verdadeira loucura descui-
darmo-nos voluntariamente de uma o preciosa
paile da exislencia 9» =

Oh! medilémos todos sobre os uleis, sobre as
preciosas vantagens da boa prenda de saber ler,
escrever, ¢ conlar, ¢ facamos quanlo em nos
couber para que a infancia possa adquirir essa
prenda, que lamanhos beneficios ha de propor-
cionar no decurso da exislencia! Allenddmos to-
dos a que uin dever d¢ consciencia nos obriga
a mandar nossos filhos, pupillos, ou subordina-
dos. ds escolas de instruccdo primaria, e nio
queiramos alrair o pungente remorso de nio
lermos conlribuido para a felicidade das crea-
lurinhas, que de nos téem direito a esperar a
cducacdo, a instruccdo, os meios de aperfeicoar
0 espirilo e o coracio! JOSE SILVESTRE RIBEIRO,
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O antigo editor «Jdo Panorama, desejando proparcionar 103
actnaes §rs. assignantes, ¢ MeSmo a (qUAESqICr oulras Pessoas 1o
0 Ndo 82 jam, o maneira ds paderem possiir, sem grundﬂ sacrili-
cio a colieecio completa deste interessante jornal, que eonta hoje
13 volumes publicadoes, deliberou, para esse (iin, abrie neva
assigiatura, wdo alteramlo <o prego que teve a antiga, sendo 0
custo de eada volnme broxado 15007 réise, e encadernado 1600 1éis,
SLo mmeamente para aquelles que e insereverem commo assignan-
les. As pessnas que assignarem para esta obra recelberio um oun
mas volumes eada mez, conforme melhor hes convier, semdo o
importe dos mesmos pago no acto da entrege. B as que tenham a
col'ecciio do Panorama incompleta, podem da mesma forma
asaignar para os volumes que lhes faltarem, bem como para
qualyqugr numero~nque lhes faltar,

As assignaturas fazem-se nos seguintes locacs :
Rua Aurea n.” 132 e 139 ; na_redaccdo do Paxonama, rua do The-
souro Velho n.°6; e em todns as inais livrarias

De quaesquer outras terras o reino podem dirigir-se. em carta
franen, com o importe da assignatura cm valles do correio. ao
antigo editor, rua Aurea n“ 112, accresee ao preco (i assigna-
tura, o porte do correio que ¢ de 250 para os volumes ¢m bro-
xura e 310 réis para o8 encadernados,

Em Coimbra, Porto, Draga ¢ Vianna, em todas as mais.

Poesia popular poriugucza-—-Estndos por Theophilo
Prreaga — Historia da poesia popular portugnezn, 1 vol. —an-
cioneiro pupular, coliigido da tradicio oral, 1| vol, — Romanceeiro
Geral, eontendo a flor dos romances anonymos do evelo hrotio
¢ carlingiano, com um vergel de romances mouriscos, contes
de cativos, lendas picdosas ¢ xacaras, | vol, Preco 16500 réis.
Veldese nas principaes livrarias de Portugal ¢ do Brazil.

Typ. Franeco Portugueza — Kua do Thesouro Yelho, 6.
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